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Lección 31: ¿Ya almorzaste?

¿Ya almorzaste? 
Você já almoçou? 

No, todavía no he comido. 
Não, eu ainda não almocei. 

Almorcé hace una hora. 
Eu almocei há uma hora atrás. 

¿Qué comiste? 
O que você comeu? 

Comí pescado. 
Eu comi peixe. 

¿Desayunas todos los días? 
Você toma café da manhã todos os dias? 

Sí, desayuno todos los días. 
Sim, eu tomo café da manhã todos os dias. 

Tengo hambre. 
Eu estou com fome. 

Estoy sediento. / Estoy sedienta. 
Eu estou com sede. 
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Lección 32: Opiniones pt. 2
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¿Qué piensas? 
O que você acha? 

Tienes razón. 
Você está certo. 

Estás equivocado. / Estás equivocada. 
Você está errado. 

¿Cuál es tu opinión? 
Qual é a sua opinião? 

Es verdad. 
É verdade. 

No es verdad. 
Não é verdade. 

Lo sé. 
Eu sei. 

No lo sé. 
Eu não sei. 

Lamentablemente 
Infelizmente 

Lamentablemente no lo sé. 
Infelizmente, eu não sei. 
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Lección 33: ¿A qué hora empiezas a trabajar?
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¿A qué hora empiezas a trabajar? 
A que horas você começa a trabalhar? 

Empiezo a trabajar a las nueve en punto. 
Eu começo a trabalhar às nove horas. 

¿A qué hora terminas de trabajar? 
A que horas você sai do trabalho? 

Termino el trabajo a las cinco en punto. 
Eu sai do trabalho às cinco. 

Ella trabaja hasta las cuatro en punto. 
Ela trabalha até às quatro horas. 

Trabaja seis días a la semana. 
Ele trabalha seis dias por semana. 

A ella le gusta su trabajo. 
Ela gosta do emprego dela. 

Odio mi trabajo. 
Eu odeio o meu emprego. 

Quiero encontrar un nuevo trabajo. 
Eu quero arrumar um emprego novo. 
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Lección 34: Viajes y vacaciones pt. 2
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¿Dónde quieres ir de vacaciones? 
Aonde você quer ir nas férias? 

Este año quiero visitar India. 
Este ano, eu quero visitar a Índia. 

¿Fuiste a Egipto el año pasado? 
Você foi ao Egito no ano passado? 

Fui por una semana. 
Eu passei uma semana. 

Visité Roma la semana pasada. 
Eu visitei Roma na semana passada. 

¿Cuánto tiempo estuviste allí? 
Quanto tempo você passou lá? 

Pasé tres semanas en Nueva York en el verano. 
Eu passei três semanas em Nova York no verão. 

Necesito vacaciones. 
Eu preciso de férias. 
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Lección 35: Actividades diarias pt. 1

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

¿Te levantas temprano? 
Você acorda cedo? 

Me despierto a las seis en punto. 
Eu acordo às seis horas. 

Me levanto a las siete en punto. 
Eu me levanto à sete. 

Para el desayuno siempre bebo jugo. 
No café da manhã, eu sempre tomo suco. 

Después del desayuno, me voy a trabajar. 
Depois do café da manhã, eu vou para o trabalho. 

Salgo de mi casa a las ocho en punto. 
Eu saio de casa às oito horas. 

Llego al trabajo a las nueve y media. 
Eu chego no trabalho às nove e meia. 

A veces llego tarde al trabajo. 
Às vezes eu me atraso para o trabalho. 
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Lección 36: Actividades diarias pt. 2
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Siempre como a las doce en punto. 
Eu sempre almoço ao meio-dia. 

A menudo como pescado para el almuerzo. 
Eu frequentemente como peixe no almoço. 

Regreso a casa a las seis y cuarto. 
Eu volto para casa às seis e quinze. 

¿Cuándo te vas a la cama? 
A que horas você vai para a cama? 

Me acuesto a las 11 de la noche. 
Eu vou para a cama às 11 horas da noite. 

Nunca me levanto temprano en la mañana. 
Eu nunca acordo cedo de manhã. 

Ellos se levantan temprano en la mañana. 
Eles levantam cedo de manhã. 
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Lección 37: ¿Dónde trabajas?
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¿Dónde trabajas? 
Onde você trabalha? 

Trabajo en el centro de la ciudad. 
Eu trabalho no centro da cidade. 

Trabajo en una oficina. 
Eu trabalho em um escritório. 

Trabajo desde casa. 
Eu trabalho em casa. 

¿Conduces al trabajo? 
Você dirige até o trabalho? 

Voy al trabajo en auto. 
Eu vou para o trabalho de carro. 

Voy al trabajo en autobús. 
Eu vou para o trabalho de ônibus. 

Camino al trabajo. 
Eu vou a pé para o trabalho. 

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com



Lección 38: ¿Qué tienes ganas de hacer?
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¿Qué tienes ganas de hacer? 
O que você está a fim de fazer? 

Tengo ganas de bañarme. 
Eu estou a fim de tomar um banho. 

Tengo ganas de salir esta noche. 
Eu estou a fim de sair esta noite. 

De cualquier manera 
Enfim 

De cualquier manera, tengo ganas de hacerlo ahora. 
Enfim, eu estou a fim de fazer isso agora. 

No tengo ganas de ir a casa. 
Eu não estou a fim de ir para casa. 

Tenía ganas de dar un paseo esta mañana. 
Eu estava a fim de dar uma caminhada esta manhã. 

Él tiene ganas de comer algo. 
Ele está a fim de comer alguma coisa. 
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Lección 39: ¿Qué necesitas?
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¿Qué necesitas? 
O que você precisa? 

Necesito un taxi. 
Eu preciso de um táxi. 

¿Necesitas algo? 
Você precisa de alguma coisa? 

No, no necesito nada. 
Não, eu não preciso de nada. 

Necesito algo de tiempo para pensar. 
Eu preciso de um tempo para pensar. 

Él necesita ayuda. 
Ele precisa de ajuda. 

Ellos necesitan flores para una boda. 
Eles precisam de flores para um casamento. 

Necesitaba esto. 
Eu precisava disso. 

Que yo sepa 
Até onde eu sei 

Que yo sepa, él no necesita ninguna ayuda. 
Até onde eu sei, ele não precisa de nenhuma ajuda. 
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Lección 40: ¿Qué planeas hacer?
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¿Qué planeas hacer? 
O que você está planejando fazer? 

Planeo ir a pescar. 
Eu estou planejando ir pescar. 

Planeo estudiar. 
Eu estou planejando estudar. 

Él planea regresar a casa. 
Ele está planejando voltar para casa. 

De hecho 
Na verdade 

De hecho, planeo ir con él. 
Na verdade, eu estou planejando ir com ele. 

No planeo hacer nada. 
Eu não estou planejando fazer nada. 

A decir verdad 
Para falar a verdade 

A decir verdad, estaba planeando hacerlo de todos modos. 
Para falar a verdade, eu estava planejando fazer isso de qualquer jeito. 
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Lección 41: Lamento molestarte, pero,…

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

Lamento molestarte, pero,… 
Desculpe incomodar, mas... 

... ese es mi asiento. 
... este é o meu assento. 

... ¿sabes cuándo sale el tren? 
...você sabe quando o trem parte? 

... ¿podrías ayudarme a encontrar un médico? 
... pode me ajudar a encontrar um médico? 

... ¿sabes cuándo se abre la tienda? 
... você sabe quando a loja abre? 

No es una molestia. 
Não é incômodo nenhum. 
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Lección 42: ¿De qué tienes miedo?
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¿De qué tienes miedo? 
Do que você tem medo? 

Tengo miedo de la oscuridad. 
Eu tenho medo do escuro. 

Hablando francamente 
Falando francamente 

Hablando francamente, tengo miedo de volar. 
Falando francamente, eu tenho medo de voar. 

Como ya sabes 
Como você já sabe 

Como ya sabes, ella le tiene miedo a las arañas. 
Como você já sabe, ela tem medo de aranhas. 

No tengo miedo de volar. 
Eu não tenho medo de voar. 

Ellos temen a los payasos. 
Eles têm medo de palhaços. 

Tenía miedo de decirle la verdad. 
Eu tinha medo de contar a verdade a ele. 
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Lección 43: ¿Qué estás pensando?
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¿Qué estás pensando? 
Em que você está pensando? 

Estoy pensando en qué hacer a continuación. 
Eu estou pensando em o que fazer em seguida. 

No estoy pensando en eso. 
Eu não estou pensando nisso. 

Estoy pensando en mi familia. 
Eu estou pensando na minha família. 

Estoy pensando en ella. 
Eu estou pensando nela. 

Él está pensando en volver a México. 
Ele está pensando em voltar para o México. 

Estamos pensando en nuestros hijos. 
Nós estamos pensando em nossos filhos. 
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Lección 44: ¿Cómo estuvo la fiesta?
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¿Cómo estuvo la fiesta? 
Como foi a festa? 

La fiesta estuvo genial. 
A festa foi incrível. 

Todos lo pasamos bien. 
Todos nós nos divertimos. 

Fue aburrido. 
Foi chata. 

Me fui pronto. 
Eu fui embora cedo. 

Me quedé por bastante tiempo. 
Eu fiquei por um bom tempo. 

Bailamos por varias horas. 
Nós dançamos por muitas horas. 

Deberíamos hacer esto de nuevo alguna vez. 
Nós devíamos fazer isso de novo qualquer hora. 
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Lección 45: ¿Qué sucede?
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¿Qué sucede? 
Qual é o problema? 

Me siento enfermo. 
Eu me sinto doente. 

Tengo dolor de cabeza. 
Eu estou com dor de cabeça. 

Me duelen los ojos. 
Meus olhos doem. 

Tengo un resfriado. 
Eu estou com um resfriado. 

Él luce cansado. 
Ele parece cansado. 

¿Cómo está él hoy? 
Como ele está hoje? 

Él no está bien. 
Ele não está bem. 
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Lección 46: ¿Qué hiciste ayer por la noche?
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¿Qué hiciste ayer por la noche? 
O que você fez noite passada? 

Nada. Me quedé en casa. 
Nada. Eu fiquei em casa. 

Me quedé en casa y vi la televisión. 
Eu fiquei em casa e assisti televisão. 

Me quedé en casa con mi familia. 
Eu fiquei em casa com a minha família. 

Salí con amigos. 
Eu saí com os amigos. 

Visité a mis abuelos. 
Eu visitei meus avós. 

Vi un documental muy interesante. 
Eu assisti a um documentário interessante. 
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Lección 47: ¡Adiós!
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¡Adiós! 
Adeus! 

¡Hasta luego! 
Tchau! 

¡Nos vemos más tarde! 
Até mais! 

¡Que tengas un buen día! 
Tenha um bom dia! 

¡Nos vemos mañana! 
Até amanhã! 

¡Cuídate! 
Se cuida! 

¡Un placer conocerte! 
Prazer em conhecê-lo! 

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com



Lección 48: Describiendo gente
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¿Cómo es ella? 
Que tipo de pessoa ela é? 

Ella es amable y amigable. 
Ela é legal e amigável. 

¿Cómo se ve él? 
Como ele é? 

Él es bastante alto. 
Ele é bem alto. 

Tiene cabello castaño y ojos azules. 
Ele tem cabelo castanho e olhos azuis. 

¿Se parece a su madre o su padre? 
Ele se parece com a mãe dele ou com o pai dele? 

Se parece a su padre. 
Ele se parece com o pai dele. 

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com



Lección 49: Mascotas y pasatiempos
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¿Tienes una mascota? 
Você tem um bicho de estimação? 

Tengo un perro. 
Eu tenho um cachorro. 

Tengo un gato. 
Eu tenho um gato. 

Tengo dos gatos y un perro. 
Eu tenho dois gatos e um cachorro. 

¿Puedes tocar el piano? 
Você sabe tocar piano? 

No, no puedo tocar el piano. 
Não, eu não sei tocar piano. 

Puedo tocar la guitarra. 
Eu sei tocar guitarra. 
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Lección 50: ¿Qué hora es?

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

LINGUABOOST PORTUGUÉS BRASILEÑO 
www.linguaboost.com

¿Qué hora es? 
Que horas são? 

¿Sabes qué hora es? 
Você sabe que horas são? 

Es un cuarto para las dos. 
São quinze para as duas. 

¿A qué hora empieza el concierto? 
A que horas começa o show? 

Comienza a las nueve en punto. 
Ele começa às nove. 

Lleguemos temprano. 
Vamos chegar lá cedo. 

Nos vemos en el parque a las siete y cuarto. 
Vamos nos encontrar no parque às sete e quinze. 
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